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Селение Мостыще в XIX веке 
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ЗачинательЗачинательЗачинательЗачинатель    украиноведческойукраиноведческойукраиноведческойукраиноведческой    
наукинаукинаукинауки    

 
29 января 1823 года на Киевщине в 

селении Мостыще, что ныне находится в 
границах поселка городского типа 
Гостомель, в семье средней польской 
шляхты Игнатия и Бригиды 
Марцинковских родился сын Антоний 
Альберт, которому предстояло стать 
известным публицистом, писателем и 
ученым. Первоначальное обучение 
мальчик получил дома в родных 
Мостыщах, возникших в XVIII веке как 
имение киевского доминиканского 
монастыря, а затем неоднократно 
переходивших из рук в руки. Его 
первыми  учителями  были  родители 
и приглашенные  воспитатели.  
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Вид с Крещатика на Александровский 
костел 

(фрагмент литографии по рисунку Наполеона 
Орды начала 1870-х годов) 
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В 1838 году после специальной 
подготовки он поступил в V класс 
знаменитой Второй киевской мужской 
гимназии, открытой незадолго перед тем 
на Подоле, а в 1841 году стал студентом 
Киевского университета. 
В университетский период 

происходит важное событие в его жизни. 
В 1843 году в номере 89 «Tygodnika 
Petersburskiego» выходит первая 
публикация Антония Марцинковского 
под псевдонимом Albert Gryf. В ней 
двадцатилетний студент, наблюдательный 
знаток украинской народной жизни, 
горячо отстаивает права новой 
украинской литературы, в частности, 
пишет о значении молодой украинской 
поэзии, по существу, открывает таких ее 
творцов как Тарас Шевченко и, по его 
словам, «других, чьи произведения 
могли бы занять почетное место в любой 
литературе». Важно подчеркнуть, что 
Антоний Марцинковский, пожалуй, 
первым в этой своей статье, 
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озаглавленной «Письмо Бенедикту 
Доленге, по поводу публикации… о 
Литературе Общеславянской», подошел 
к противопоставлению новой собственно 
украинской литературы и произведений 
польской романтической «украинской 
школы», претендовавшей на некую 
литературную монополию на украинских 
землях. Это противопоставление 
бескомпромиссно было в пользу 
молодых украинских литераторов с 
Тарасом Шевченко во главе.  
Годы учебы в Киеве многое дали 

польскому гимназисту и студенту. Среди 
преподавателей Киевского университета, 
оказавших наибольшее влияние на 
Антония Марцинковского, следует 
прежде всего назвать профессора 
Михаила Максимовича – выдающегося 
ученого и литератора, читавшего 
студентам лекции и о народном 
творчестве, во многом основываясь на 
местном украинском материале. 
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Александровский костел в Киеве 
(акварель Тарас Шевченко 1846 года) 
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Нельзя исключать и 
непосредственное влияние Тараса 
Шевченко, с которым Антоний 
Марцинковский мог быть знаком начиная 
с 1843 года, когда поэт жил в Киеве. 

 
 
 
Возвращение в Мостыщи 

 
Учеба на философском факультете 

продолжалась всего лишь три года и в 
1844 году из-за усилившейся болезни 
Антоний Марцинковский уходит из 
Киевского университета, навсегда 
поселяется в свом имении в Мостыщах. 
Поселившись в Мостыщах, 

Марцинковский, наряду с 
самообразованием, много сил отдает 
участию в польской литературной 
жизни, в том числе и сугубо киевской, 
выступает как критик и публицист в 
ряде местных изданий, издатель и 
редактор, выпустивший в свет альманах 
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«Lewiathan» (1848), в котором была 
напечатана и его романтическая повесть 
«Mara». Тогда же, в 1848 году, в Киеве 
выходит в свет первая книга 
Марцинковского «Ideały i karykatury». 
По мнению некоторых исследователей, 
попытка создать в Киеве целую серию 
польских периодических изданий, 
например, «Gwiazda», «Grosz Wdowi» и 
других, в которых сотрудничал 
Марцинковский, успеха не имела, хотя в 
его собственной судьбе участие в этом 
литературном движении сыграло едва ли 
не определяющую роль. Столь же 
важным оказалось и длительное 
путешествие 1850 года на юг – в Одессу 
и Крым, осуществленное 
Марцинковским как бы по следам Адама 
Мицкевича. 
В начале 1850-х годов 

Марцинковский устанавливает контакты 
с «Dziennikiem Warszawskim», в 
котором, в частности,  публикует свои 
«Powiastki ukraińskie» (1854). В том же 
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году в Вильно выходит его двухтомник 
«Stepy, morze i góry», навеянный 
воспоминаниями о недавно 
совершенном путешествии, а годом 
позднее в Киеве – двухтомник «Dwie 
siostry». Весьма активно работает 
Марцинковский в жанре публицистики и 
литературной критики, завоевывает себе 
звание «эрудита» и «интеллектуалиста», 
получающего все большее и большее 
призвание. 
Сложилось так, что все книги 

Марцинковского печатались в Киеве и 
Вильно. А основные темы его писаний, в 
том числе и литературно-
художественных, так или иначе 
оказались связанными с украинской 
действительностью. Уже в молодые 
годы тема народа, «люда» становится у 
него едва ли не главнейшей. 
Марцинковский – литературный критик 
и теоретик поднимает эту проблему во 
многих своих статьях и 
публицистических сочинениях. 
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Крестьяне Киевщины  
(фрагмент рисунка Де ля Флиза середины 

XIX века) 
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Марцинковский – писатель активно 
вводит в свои повести не только героев 
из простого народа, но и широко 
использует украинский фольклорный 
материал. 
В 1857 г. в виленской типографии 

Теофила Глюксберга выходит в свет 
двухтомник Марцинковского «Lud 
ukraiński» с посвящением Юзефу 
Крашевскому, датированным 
«Mostyszcze, 1856 r. 15 kwietnia». 
Появление этого издания стало большим 
событием в народоведении восточных 
славян, в возникновении и развитии 
украиноведения. Автор, опираясь в 
основном на собственные наблюдения 
над жизнью местного люда, показал 
богатства украинской народной 
культуры, создал своего рода 
энциклопедическое пособие по 
украинскому народному творчеству и 
этнографии. 
В 1859 году в Киеве издается 

повесть Марцинковского «Stary 
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biuralista», при написании которой он 
испытал несомненное влияние «Бедных 
людей» Федора Достоевского, а в 
1863 году выходят в свет двухтомные 
исторические очерки «Pogranicze 
naddnieprzańskie: Szkice o społeczności 
ukraińskiey w wieku XVIII». Постепенно 
усиливается интерес Марцинковского к 
проблематике традиционного польского 
католицизма и его роли в жизни 
польского общества, а также 
традиционного католицизма вообще, что 
нашло отражение и в переводах 
Марцинковским произведений ряда 
католических авторов из различных 
стран Европы. Он выступает и с 
публикациями о роли женщины, 
выдержанными в весьма консервативном 
духе, что вызывает многочисленные 
протесты, в том числе и в лице таких 
известных писателей как Элиза Ожешко. 
Последние годы жизни, борясь с 

прогрессирующим психическим 
заболеванием, Антоний Марцинковский 
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пребывал в Киеве, где и скончался 
12 сентября 1880 года. Одной из 
последних его работ стала публикация 
1879 года в сборнике «Upomienek 
wileński», озаглавленная «Украинские 
пословицы и поговорки» («Przysłowia 
ukraińskie»), во многом составленная по 
материалам, собранным им на 
Киевщине, прежде всего в родном 
Приирпенье. 

 
 
 
 

Певец Приирпенья 
 
Выступавшего в печати под 

множеством псевдонимов и 
криптонимов Антония Марцинковского 
(A.A.***; A.N.; A.N***; A. Nowosielski; 
Albert Antoni; Albert; Albert Gryf; Albetus 
Parvus; Ant. M.; Ant. Now…ski; Antoni 
Nowosielski; M,; N***; Mateusz Strucel), 
можно считать и своеобразным 
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летописцем Приирпенья, прежде всего 
местностей, расположенных в районе 
современного города Ирпень, Гостомеля 
и киевской Пущи-Водицы. В своих 
писаниях он упоминает не только 
множество имен здешних украинских 
селян, но и описывает те или иные 
случаи из их жизни, вводит в 
повествование образцы народной речи, 
их пословицы и поговорки, рассказывает 
об их быте, поверьях, порой весьма 
детально характеризует отдельные 
стороны народной трудовой 
деятельности. Во многих подробностях, 
неизвестных современным краеведам, 
мы узнаем чем и как жила эта земля 
полтора столетия назад. 
Чего стоят одни только описания 

местной природы, особенно огромных 
лесов к западу и северо-западу от Киева: 
«Околицы Киева, - писал 
Марцинковский, - с севера и запада – 
лесные. Днепр к Полесью, Ирпень, 
Здвиж – покрыты сосной или березой и 
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великолепным чернолесьем… Густой 
лес, стройные березы, толстые, 
раскидистые липы, высокие сосны, 
разбросанные по полю груши…». С 
отдельными лесными урочищами он 
связывает те или иные истории, 
произошедшие в его бытность или 
известные ему по рассказам стариков: 
«В Мостыщенском лесу, в урочище 
Тополя, был когда-то лесовик, всегда в 
полночь гукал он в чаще…». В 
приирпенских лесах якобы зарыты и 
многочисленные клады, о которых 
постоянно говорят здешние крестьяне, 
ищущие их. Вот, например, «старый 
Семен Цыбуля» или «Нечипор 
Пампушка».  
С сокровищами было связано и 

немало местных полулегендарных 
историй, описанных Марцинковским. 
Одна из них начиналась так: «Был 
некогда в Мостыщах человек Игнат 
Карапыш, прадед того Тимофея 
Карапыша, что живет возле леса…». А 
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вот сказание «старого Кизяка» из 
Приирпенья, некогда служившего у 
одного пожилого киевлянина «на 
Глыбочыцы», постоянно читавшего 
«книжку о сокровищах, зарытых … на 
целом свете и в Туреччине и в 
Немеччине», а также и «в селе 
Пашковке, в таком-то и таком-то лесе», 
где «стояли некогда… гайдамаки», 
спрятавшие там «большой пребольшой 
клад» под «огромным камнем». 
Подобный камень и в самом деле 
находился в одноименном лесном 
урочище, в Пашковском лесу, что на 
полдороги из селения Фасова до 
Пашковки. 
Топографические привязки тех или 

иных событий, описанных Марцинковским 
всегда очень точные. Часто он подробно 
описывает то или иное примечательное 
место: «Там через лес тянется яр, в 
котором когда-то давно струился ручей 
аж до Ирпеня; есть еще люди, которые 
помнят, что в нем была вода, стоял 
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колодец и над ним высокие зеленые 
тополя. Ныне нет уже ни тополей, ни 
ручья, ни колодца, видно только дно яра, 
поросшего сосняком, молодыми 
березками и густой лещиной…». 
Одними из самых ценных, не 

потерявших своего значения до сего дня, 
являются наблюдения Антония 
Марцинковского над религиозной 
жизнью простого украинского народа. 
Он, в частности, писал о его 
приверженности христианству: «Из 
древней мифологии Славян украинский 
люд сохранил очень немногое; ныне он 
не помнит ни одного имени из старых 
богов язычества. Это наверняка является 
плодом стараний христианского 
духовенства». Впрочем, «миф 
религиозный утрачен, миф социальный 
сохранился еще до сих пор в обрядах, 
которые люд наш чтит как реликвии 
священной старины, чтит, хотя давно 
смысл их не ясен и никто сейчас не 
знает, что они отображают». 
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Оценивая свою деятельность в 
области украиноведческих разысканий, 
Антоний Марцинковский восклицал: 
«Самым горячим моим желанием 
является то, чтобы нашлись 
единомышленники в деле, которое я 
начал один без какой-либо помощи. Из 
этой руды немало можно добыть 
чистейшего золота». Последующее 
развитие украиноведения показало, что 
этот мостыщинский шляхтич был 
абсолютно прав. 
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Украинская девушка в национальном 
костюме 
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Приложения 
 
 
 
 
 

 
Мостыще и его округа  

в жизни Антония Марцинковского 
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Приирпенье на карте XVIII века,  
изданной в Париже. 
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Приирпенье на карте начала ХХ века, 
составленной по съемкам XIX-го столетия. 
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Юго-восточная граница огромного лесного 
массива – части «Мостыщенского леса» на 
топографической карте середины XIX-го 

столетия.
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Юго-восточная окраина «Мостыщинского 
леса» со стороны села Беличи на рисунке 

XIX века. 
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Киев в жизни  
Антония Марцинковского 
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